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Abstract 

The objectives of this research were to study of regions about cultural weaving cotton cloths, pass 

on local wisdom weaving cotton cloth and method local wisdom weaving cotton cloth of Tai-So Community 

to value creation to be cultural products by Participatory Action Research: PAR  

Results of the Research found that forty years ago Tai-So communities disappeared from cultivation 

cotton, indigo-blue, white mulberry and rear silk worms according to extend the agricultural area and built 

house because the increase of population to impact “LONGKHUNG KHENFAI” Tradition disappeared 

from Tai-So communities to have Kusumal-Tha-uthen transport facilities tradesmen tradeswomen brought 

real thread, invented thread chemical dye including to weaving cotton cloth from factory to sell into 

communities to impact Tai-So have selection synthetic fibre and chemical dye to be raw materials of 

replacing thread and natural dye without pass on local wisdom about production cotton thread in present 

Tai-So family’s children learnt into province and adjoining province to pass on local wisdom about weaving 

cotton cloth to children diminished. 

After passed on activity in research Phonjan sub-district Tai-So took awareness in conservation with 

local wisdom about cultural Tai-So weaving cotton cloth and established museum of Tai-So weaving cotton 

cloth into Phonsai temple to bring local wisdom about design patterned cloth and process Tai-So weaving 

cotton cloth to be lesson pass on modern various forms of Phonjan school including to bring products about 

weaving cotton cloth to value creation to be cultural products in various forms of Tai-So women groups 

which took support from Phon – Sawan District Municipal. 
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บทความวิจัย 
 

การจัดการความรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นวัฒนธรรมการทอผ้าของชุมชนไทยโส้ อ าเภอโพนสวรรค์  
จังหวัดนครพนม 
 

พณิฐา ยงพิทยาพงศ์* วีระศักดิ์ จุลดาลัย และ ศราวุธ ราชมณี 
สถาบันนวัตกรรมบริหารธุรกิจและการบัญชี มหาวิทยาลัยนครพนม นครพนม 48000  
 

บทคัดย่อ 
การวิจัยครั้งนี้ มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาบริบทด้านวัฒนธรรมการทอผ้า กระบวนการถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้า 

และแนวทางการน าภูมิปัญญาการทอผ้าของชุมชนไทยโส้มาพัฒนาเพ่ือสร้างมูลค่าเพ่ิมเป็นสินค้าทางวัฒนธรรม โดยใช้
การวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบชุมชนมีส่วนร่วม (Participatory Action Research)  

ผลการวิจัย พบว่า ระยะเวลา 40 ปีที่ผ่านมา การปลูกฝูาย ปลูกคราม และการปลูกหม่อน เลี้ยงไหม ได้เริ่ม
เลือนหายไปจากชุมชนไทยโส้ เนื่องจากการขยายพ้ืนที่ในการท านา การสร้างบ้านพักอาศัยที่มากขึ้นอันเนื่องมาจาก
จ านวนประชากรเพ่ิมขึ้น ส่งผลให้ประเพณี “ลงข่วงเข็นฝูาย” ได้เลือนหายไปจากชุมชนไทยโส้พร้อม ๆ กัน ประกอบกับ  
การคมนาคมบนถนนสายกุสุมาลย์-ท่าอุเทน มีความสะดวกมากขึ้น จึงท าให้มีพ่อค้าแม่ค้าน าเส้นฝูายแท้จากโรงงาน 
เส้นใยประดิษฐ์ สีย้อมเคมี รวมทั้งผ้าทอจากโรงงานเข้ามาจ าหน่ายภายในชุมชนมากขึ้น ส่งผลให้ชาวไทยโส้มีทางเลือก     
ในการน าเส้นใยสังเคราะห์ และสีย้อมเคมีมาเป็นวัตถุดิบทดแทนเส้นฝูายเข็น และสีย้อมธรรมชาติ ท าให้ขาดการ
ถ่ายทอดภูมิปัญญาด้านการผลิตเส้นฝูายเข็น ประกอบกับครอบครัวชาวไทยโส้ในปัจจุบันนิยมส่งบุตรหลานไปเรียนหนังสือ  
ในตัวจังหวัดและจังหวัดใกล้เคียง ท าให้การถ่ายทอดภูมิปัญญาด้านการทอผ้าสู่บุตรหลานลดน้อยลง  

หลังจากผ่านกิจกรรมในการท าวิจัย ชาวไทยโส้ ต าบลโพนจาน เกิดความตระหนักในการอนุรักษ์ภูมิปัญญา
วัฒนธรรมการทอผ้าไทยโส้  และได้จัดตั้ง “พิพิธภัณฑ์ผ้าทอไทยโส้” ณ วัดโพนทราย  มีการน าภูมิปัญญาด้านการออกแบบ
ลายผ้าและกระบวนการทอผ้าไทยโส้มาท าเป็นบทเรียนผ่านสื่อสมัยใหม่ในรูปแบบต่าง ๆ ของโรงเรียนบ้านโพนจาน 
รวมทัง้การน าผลิตภัณฑ์ผ้าทอมาสร้างคุณค่าเพ่ิมเป็นสินค้าทางวัฒนธรรมรูปแบบต่าง ๆ ของกลุ่มสตรีทอผ้าไทยโส้  
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บทน า 
จังหวัดนครพนมเป็นจังหวัดหนึ่งที่มีความเป็นมา

ทางประวัติศาสตร์ที่ยาวนานกว่าพันปี  คล้ายกับชุมชน
โบราณอ่ืน ๆ ในแอ่งสกลนคร  มีการตั้งถิ่นฐานตามแนว 
แม่น้ าสายใหญ่ เช่น บริเวณลุ่มน้ าสงคราม และบริเวณลุ่ม    
น้ าโขง ท าให้เกิดการพัฒนาของชุมชนโบราณ ซึ่งในสมัย
รัชกาลที่ 3 ทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯ ให้พระสุนทรราช-
วงศาเป็นเจ้าเมืองนครพนมและเจ้าเมืองยโสธรพร้อมกัน
ทั้งสองเมือง โดยในระหว่างที่พระสุนทรราชวงศาด ารง
ต าแหน่งเจ้าเมืองนครพนมได้มีการยกกองทัพออกไป 
กวาดต้อนผู้คนทางฝั่งซ้ายแม่น้ าโขง (ปัจจุบันคือดินแดน
สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว) คือเมืองวัง เมืองพิณ 
เมืองนอง เมืองเซโปน เมืองค าเกิด เมืองค าม่วน เมืองค า
อ้อค าเขียว เมืองแสก เมืองเชียงฮ่ม  เมืองผาบัง ฯลฯ ซึ่งเป็น
กลุ่มชาติพันธุ์ต่าง ๆ  คือ ผู้ไทย ข่า กะโซ่ หรือ ไทยโส้ กะเลิง แสก 
ย้อ โย้ย ให้มาตั้งขึ้นเป็นเมืองต่าง ๆ ในท้องที่เมืองนครพนม 
เมืองสกลนคร เมืองมุกดาหาร เมืองกาฬสินธุ์ จากการบันทึกใน
จดหมายเหตุข้ างต้น จะเห็นได้ว่ าจั งหวัดนครพนมเป็น       
จังหวัดที่มีความหลากหลายของชาติพันธุ์ ชนเผ่าต่าง ๆ จึง
ท าให้เกิดความหลากหลายทางด้านวัฒนธรรม  สิ่งที่เป็น
เสมือนของความสัมพันธ์ระหว่างผู้คนหลากกลุ่ม หลาย
วัฒนธรรม  คือ องค์พระธาตุพนม (Committee of the         
event in honor of His Majesty the King, 1999) 

ชาวไทยโส้หรือ กะโซ่ ในพ้ืนที่จังหวัดนครพนม  
เป็นชาวไทยตระกูลเดียวกับพวกบรู หรือพวกข่า นักมานุษย- 
วิทยาถือว่าพวกไทยโส้เป็นชาติพันธุ์ของมนุษย์ในกลุ่ม
มองโกลอยด์ มีภาษา ขนบธรรมเนียม ประเพณีแตกต่าง
จากพวกไทยข่า แต่ภาษานั้นยังถือว่าอยู่ในตระกูลออสโตร
เอเซียติก (Austroasiatic Language Family Group) ซึ่ง
สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือพัฒนาชนบท 
มหาวิทยาลัยมหิดลได้รวบรวมไว้ในบทความเรื่องภาษา

ตระกูลไทย ซึ่งไทยโส้อพยพเข้ามาในสมัยรัชกาลที่ 3 ได้
ตั้งขึ้นเป็นเมืองหลายเมือง คือ เมืองรามราช เป็นชาวไทย
โส้จากเมืองเชียงฮ่ม ในแขวงสุวรรณเขต ตั้งขึ้นเป็นเมือง
รามราช ขึ้นกับเมืองนครพนม  เมื่อ พ.ศ. 2387 โปรดเกล้าฯ 
ตั้งให้ท้าวบัวแห่งเมืองเชียงฮ่ม เป็นพระทัยประเทศ เป็นเจ้าเมือง
คนแรก ปัจจุบันคือท้องที่ต าบลรามราช ต าบลพะทาย 
ต าบลท่าจ าปา อ าเภอท่าอุเทน ต าบลโพนสวรรค์ ต าบลบ้านค้อ 
ต าบลนาขมิ้น อ าเภอโพนสวรรค์ จังหวัดนครพนม เป็นหมู่บ้าน
ชาวไทยโส้ (Primitive Tribe Documentation. Ministry 
of Culture in sakonnakhon province, 2007) 
  อ าเภอโพนสวรรค์  เป็นอ าเภอหนึ่งที่มีชาวไทย
โส้อาศัยอยู่เป็นจ านวนมาก ซึ่งมีอาณาเขตติดต่อกับ
อ าเภอกุสุมาลย์ จังหวัดสกลนคร ซึ่งมีไทยโส้อาศัยอยู่
เป็นจ านวนมากเช่นกัน อ าเภอโพนสวรรค์ จังหวัดนครพนม 
เป็นชุมชนไทยโส้ที่ยังคงอนุรักษ์ประเพณี และวัฒนธรรม
ไว้ได้เป็นอย่างดี มีคติความเชื่อเรื่องอ านาจเหนือธรรมชาติ
ผ่าน ผีฟูา พญาแถน เชื่อเรื่องขวัญ แต่ให้ความส าคัญ
กับบรรพบุรุษมาก แสดงผ่านความนับถือในผีปูุตา ส่วน
ภูมิปัญญาท้องถิ่นที่มีความโดดเด่น คือ หัตถกรรมผ้าทอ
ของชาวไทยโส้ อันได้แก่ ผ้ามัดหมี่ย้อมคราม ผ้าเก็บ 
และการทอผ้ายกดอกเพ่ือท าตีนซิ่น ซึ่งล้วนมีเอกลักษณ์
เฉพาะตัว มีลายดอกและสีสันสวยงาม และประณีต 
เพราะเป็นการทอด้วยจิตวิญญาณผนวกกับความเชื่อ
เรื่องอ านาจเหนือธรรมชาติผ่านผีฟูา ซึ่งส่วนใหญ่เป็น
การทอผ้าเพ่ือใช้กันภายในครอบครัวอย่างเดียว การถ่ายทอด
ภูมิปัญญาจะเป็นการถ่ายทอดภายในครอบครัวและ
เครือญาติเท่านั้น 

จากการลงพ้ืนที่และได้รับเชิญไปร่วมงานประเพณี
ไทยโส้ทุกปี จะเห็นว่าสภาพสังคมปัจจุบันของชาวไทยโส้
ได้เริ่มมีการเปลี่ยนแปลง เพราะสื่อต่าง ๆ  เช่น วิทยุ โทรทัศน์ 
รวมทั้งอินเตอร์เน็ต ท าให้วัฒนธรรมการทอผ้าของชาว
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ไทยโส้ อ าเภอโพนสวรรค์ได้รับการเปลี่ยนแปลง และ
ก าลังจะถูกกลืนจากวัฒนธรรมคนเมืองหรือวัฒนธรรรม
ตะวันตก เพราะเกิดแนวคิดในกลุ่มเยาวชนของชาวไทยโส้ 
เห็นว่าวัฒนธรรมดั้งเดิมเป็นปมด้อย และมีจุดยืนที่ต่ าต้อย
ในสังคมและวัฒนธรรมไทย จากการสัมภาษณ์ผู้น าชุมชน 
รวมทั้งปราชญ์ชาวบ้านประจ าชุมชน มีข้อคิดเห็นว่า 
ควรมีการวิจัยเพ่ือหาแนวทางอนุรักษ์วัฒนธรรมผ้าทอ
ไทยโส้ และภูมิปัญญาท้องถิ่นการทอผ้าไทยโส้มารวบรวม
เป็นฐานข้อมูลไว้ให้เยาวชนรุ่นหลังได้ศึกษา โดยใช้
กระบวนการมีส่วนร่วมของชุมชน น าวัฒนธรรมผ้าทอ
ไทยโส้และภูมิปัญญาการทอผ้า รวมทั้งการออกแบบ
ลวดลายผ้าที่ได้รวบรวมไว้มาสร้างมูลค่าเพ่ิมเป็นสินค้า
วัฒนธรรม ซึ่งเป็นการสร้างรายได้ให้กับคนในชุมชน 
รวมทั้งเป็นการเผยแพร่วัฒนธรรมไทยโส้ไปพร้อม ๆ กัน  
จะท าให้เกิดแรงจูงใจของกลุ่มเยาวชนในการพัฒนา
สินค้าทางวัฒนธรรมไทยโส้ ซึ่งจะน าไปสู่การอนุรักษ์และ
หวงแหนในวัฒนธรรมของตนด้วยความภาคภูมิใจในที่สุด 

 
วิธีการศึกษา  
  โครงการวิจัยนี้ เป็นการวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบ
ชุมชนมีส่วนร่วม (Participatory Action Research) เพ่ือ
พัฒนาท้องถิ่น โดยให้ชุมชนมีส่วนร่วมในการคิด การ
วางแผน การปฏิบัติ และการวิเคราะห์อย่างมีเหตุมีผล    
มีการสัมภาษณ์กลุ่มเน้น (Focus Group Discussion) มีการ
สัมภาษณ์แบบเจาะลึก (In - depth Interview) รวมทั้งมีการ
สังเกตโดยให้สมาชิกมีส่วนร่วมในกระบวนการคิด การ
วางแผน การปฏิบัติ และการวิเคราะห์อย่างมีเหตุมีผล 
เพ่ือศึกษา รวบรวม จัดการองค์ความรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่น
ด้านทอผ้าของชุมชนไทยโส้ด้วยตนเอง 

 
 

ผลและอภิปรายผล  
1. ภูมิปัญญาผ้าทอของชุมชนไทยโส้ ต าบลโพนจาน 

สามารถจ าแนกออกได้เป็น 3 ชนิด ได้แก่ 
1.1) ผ้าทอส าหรับใช้ในชีวิตประจ าวัน เป็นผ้าพ้ืน

ไม่มีลวดลาย เพราะต้องการความทนทานและความรวดเร็ว 
ในการทอ จึงทอด้วยผ้าฝูายย้อมสีตามต้องการ ได้แก่      
1) ละโกล (หมอน) มี 2 ชนิด คือ ละโกลปูนแจ (หมอน
สี่เหลี่ยม) เย็บด้วยผ้าฝูายทอมือสลับสีให้เกิดความสวยงาม 
ใช้วิธีเย็บมือ เป็นหมอนแบบสี่เหลี่ยมชั้นเดียวตกแต่ง   
ด้วยลายขิด ใช้ส าหรับหนุนศีรษะเวลานอน และละโกลไปแจ 
(หมอนสามเหลี่ยม) ใช้ส าหรับพิงหลังเวลานั่งกับพ้ืน และ
ทอดแขนวางบนสันหมอน ท าให้รู้สึกสบายเวลานั่ง จุดเด่น คือ 
รอบนอกตกแต่งด้วยลายขิดสีสันสดใส 2) เญอ (ผ้าตุ้ม 
หรือ ผ้าห่ม) ใช้ส าหรับห่มหรือคลุมร่างกายในเทศกาล  
งานประเพณีของชาวไทยโส้ ปกติจะใช้ผ้ายกดอกสอง   
หรือสามผืนเย็บต่อกัน ลวดลายที่ทอขึ้นอยู่กับจินตนาการของ
ผู้ทอ และกุ๊นริมโดยรอบเพ่ือกันขอบผ้าลุ่ย 3) เปรจะนวน 
(ผ้าปูนอน) ใช้ส าหรับปูนอนกันหนาวจากไม้ของพ้ืนบ้าน 
ปกติจะใช้ผ้ายกดอก ลวดลายที่ทอขึ้นอยู่กับจินตนาการ
ของผู้ทอ และกุน๊ริมโดยรอบเพ่ือกันขอบผ้าลุ่ย 

1.2)  ผ้าทอส าหรับเครื่องนุ่งห่ม ได้แก่ 1) จะกัดม ี
(ผ้าซิ่นมัดหมี่) หญิงสาวชาวไทยโส้มีความสามารถในการ
ทอผ้าซิ่นมัดหมี่ไว้ใช้สอย 2) เปรแก็บ (ผ้ายกดอก) ทอจาก
ผ้าฝูายหรือผ้าไหม เป็นการทอลักษณะพิเศษ โดยเพ่ิม
ตะกอยกดอกตามจ านวนลายที่ออกแบบ ซึ่งต้องใช้ตะกอ
ยกดอกอย่างน้อย 8 ชุด บางครั้งอาจมีการประดับด้วย
ดิ้นทอง เมื่อทอเป็นผืนเรียบร้อยแล้วจะมีการแบ่งตัด
ตามทางยาวเพ่ือน ามาเป็นตีนซิ่นมัดหมี่ 3) เปรตะลอง 
(ผ้าขาวม้า)  เป็นผ้าอเนกประสงค์ที่ใช้ในชีวิตประจ าวัน 
สามารถใช้นุ่ง ใช้คาดเอว ใช้ห่ม ใช้พันศีรษะแทนหมวก 
โดยมีลักษณะเป็นลายตาสี่เหลี่ยม เล็กบ้างใหญ่บ้าง ใช้สี
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เพียงสองสี เช่น น้ าเงินขาว แดงขาว เขียวขาว ด าขาว ฯลฯ 
มีลักษณะคล้ายผ้าขาวม้าของภูมิภาคอ่ืน ๆ แต่มีส่วน
ต่าง ๆ ของผ้าขาวม้าเป็นเอกลักษณ์ โดยผ้าขาวม้าทุกผืน
ของชาวไทยโส้ จะต้องทอลายผ้าเป็นสี่ส่วน ได้แก่ ผืน
ผ้าขาวม้า ชายรอง ชายใหญ่  และคอรอง 4)  เปรจุบ–กรี– 
อาม (ผ้าฝูายย้อมคราม) เป็นผ้าฝูายทอมือแบบลายขัด
พ้ืนฐาน และน าไปย้อมด้วยน้ าคราม  ชาวไทยโส้ส่วนใหญ่
นิยมน ามาตัดเย็บเป็นเสื้อผ้าฝูายย้อมคราม ผ้าซิ่น และ
กางเกงเพ่ือสวมใส่ เนื่องจากสามารถซับเหงื่อได้ดี 

1.3) ผ้าทอส าหรับพิธีการ และของก านัลกับ
บุคคลส าคัญ ได้แก่ 1) เปรแก็บ (ผ้าเก็บ) เป็นผ้าที่ใช้
พาดบ่าและคลุมไหล่หญิงสาวชาวไทยโส้ที่มีความงดงาม
มาก โดยลายผ้าจะทอขึ้นจากความเชื่อ อ านาจที่เหนือ
ธรรมชาติร่วมกับลายที่ลอกเลียนจากธรรมชาติ เช่น 
ลายพญานาค ลายช้าง ลายม้า ลายดอกไม้ เป็นต้น โดยถือ
เป็นผ้าประดับที่ผู้ทอจะต้องมีความเชี่ยวชาญ และมี
ความพยายามในการทอค่อนข้างสูง หญิงสาวชาวไทยโส้ 
ทุกคนจะต้องมีผ้าเบี่ยงเก็บไว้ใช้ประจ าตัว เพ่ือจะใช้ผ้าเบี่ยง
ในโอกาสพิเศษ เช่น พิธีแซงซะนามจะมีการใช้ผ้าเบี่ยง
ประกอบการแต่งตัว เพื่อสร้างสีสันให้กับเครื่องแต่งกาย  
นอกจากนี้ ผ้าเก็บยังนิยมน ามาใช้เป็นของก านัลแก่
บุคคลส าคัญ และใช้พาดไม้คลุมหีบศพปูุ ย่า ตา ยาย  
2) ละโกล (หมอนขิด) เป็นหมอนที่มีลายจารึกตาม      
ความเชื่อ เช่น ลายพญานาค ซึ่งเป็นลัญลักษณ์ของ
ความมีอิทธิฤทธิ์เหนือธรรมชาติ ชาวไทยโส้จะน าหมอนขิด 
รองกราบไหว้บูชาก่อนท าพิธีแซงซะนาม 

2. แบบลายผ้าที่ปรากฏในชุมชนไทยโส้  ต าบล
โพนจาน พบว่าหัตถกรรมผ้าทอของชาวไทยโส้ มีการ
จารึกเรื่องราว ความเชื่อ ความศรัทธา ความรัก รวมทั้ง
เหตุการณ์ต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นในชุมชนไทยโส้ไว้ในลายผ้า
แต่ละผืนที่ตนเองทอ เพ่ือสื่อความหมายลงบนผลิตภัณฑ์ ผ้า

ทอ เป็นการทอด้วยจิตวิญญาณ มาจากความเชื่อต่าง ๆ  ท าให้
มีความพิถีพิถันในการออกแบบลาย ย้อมสี และการเลือกใช้
วัสดุในการทอ กระบวนการทอ ลายผ้าที่ปรากฏในชุมชนไทยโส้ 
ต าบลโพนจาน สามารถแบ่งได้ออกเป็น 3 ประเภท ดังนี้  

2.1) ลายผ้ามัดหมี่ ในอดีตสตรีชาวไทยโส้จะทอผ้า
มัดหมี่ย้อมครามลายสัตว์ใหญ่ เช่น รูปนาค ลายเครือโอบ 
เครือบัน เพ่ือใช้ภายในครอบครัว ต่อมาได้เปลี่ยนวิธีการ
ผลิตโดยใช้ด้ายใยสังเคราะห์ทอผ้ามัดหมี่แทนการย้อมคราม 
เพ่ือความสะดวก รวดเร็วในการทอผ้า  

2.2) ลายผ้ายกดอก ในอดีตสตรีชาวไทยโส้จะ
ใช้ผ้ายกดอก เพ่ือสร้างลักษณะเด่นให้กับผ้าทอของชาว
ไทยโส้ โดยน าไปต่อเป็น “ตีนซิ่นมัดหมี่” เพราะผ้ายกดอก
มีลวดลาย สีสันที่สะดุดตา  ส่วนใหญ่ผ้ายกดอกของชาว
ไทยโส้จะใช้แม่สี เพ่ือให้เกิดการตัดกัน (Contrast) กับสีพ้ืน
ของผ้าซิ่นมัดหมี่ ซึ่งมีโทนสีค่อนข้างมืด  

2.3) ลายผ้าเก็บ ในอดีตสตรีชาวไทยโส้นิยมน า
ผ้าเก็บมือ มาใช้ท าผ้าประดับ เช่น ผ้าเบี่ยง ผ้าคลุมไหล่ 
ผ้าสไบ ผ้าพาดคลุมหีบศพ ปูุ ย่า ตา ยาย และหมอนขิด
แบบต่าง ๆ โดยลายผ้าเก็บมือ จะทอขึ้นจากความเชื่อ 
อ านาจเหนือธรรมชาติร่วมกับลายที่ลอกเลียนจากธรรมชาติ 
เช่น ลายพญานาค ลายช้าง ลายม้า ลายดอกไม้ เป็นต้น  

3.  ผ้าทอมือที่ปรากฏในชุมชนไทยโส้ ต าบลโพนจาน 
สามารถแบ่งได้ออกเป็น 4 ประเภท ตามลักษณะและ
วิธีการทอ ดังนี้ 1) ผ้าทอลายขัดพ้ืนฐาน เป็นผ้าทอที่ใช้
เทคนิคการทอขั้นพ้ืนฐานของการทอผ้าทุกประเภท ทอได้
ทั้งใยฝูาย ใยไหม และใยสังเคราะห์ นิยมทอเป็นผ้าพ้ืน  
ใช้เย็บเสื้อ เย็บต่อหัวซิ่น เย็บหมอน เย็บที่นอนหรือ
เครื่องใช้อ่ืน ๆ  ภายในครัวเรือน  ชุมชนไทยโส้นิยมทอลายขัด
พ้ืนฐาน เพ่ือน าไปใช้เป็นผ้าขาวม้า  ผ้าโสร่ง และผ้า
เย็บต่อหัวซิ่น 2) เปรมี (ผ้ามัดหมี่) เป็นผ้าที่ใช้นุ่งทั้งใน
ชีวิตประจ าวันและในงานประเพณีของชาวไทยโส้ โดย
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สตรีชาวไทยโส้จะน าผ้ามัดหมี่มาต่อหัวซิ่น และตีนซิ่น 
ใช้เพ่ือนุ่ง เรียกว่า “เปรมี” (ผ้าซิ่นหมี่) แบ่งได้เป็น 2 
ประเภทใหญ่ ได้แก่ ผ้าซิ่นหมี่แบบดั้งเดิม โดยลาย
ผ้าซิ่นจะบ่งบอกถึงเรื่องราว ความเชื่อของชาวไทยโส้ 
และผ้าซิ่นหมี่แบบประยุกต์ โดยลายผ้าซิ่นจะประกอบ 
ด้วยลายดั้งเดิม หรือบางครั้งอาจจะมีลายประยุกต์
สอดแทรกอยู่ แต่จะมัดหมี่ เป็นลายเดียวกันทั้งผืน      
3) เปร-อะย๊อกเปียร (ผ้ายก ดอก) ในอดีตสตรีชาวไทยโส้
จะใช้ผ้ายกดอก เพ่ือสร้างลักษณะเด่นให้กับผ้าทอของ
ชาวไทยโส้ โดยน าไปต่อเป็น “ตีนซิ่นมัดหมี่” เพราะผ้ายกดอก
มีลวดลาย สีสันที่สะดุดตา  ส่วนใหญ่ผ้ายกดอกของชาว
ไทยโส้จะใช้แม่สี เพ่ือให้เกิดการตัดกัน (Contrast) กับ
สีพ้ืนของผ้าซิ่นมัดหมี่ ซึ่งมีโทนสีค่อนข้างมืด 4) เปรแก็บ 
(ผ้าเก็บ) ในอดีตสตรีชาวไทยโส้นิยมน าผ้าเก็บมือ มาใช้
ท าผ้าประดับ เช่น ผ้าเบี่ยง ผ้าคลุมไหล่ ผ้าสไบ ผ้าพาด
คลุมหีบศพปูุ ย่า ตา ยาย และหมอนขิดแบบต่าง ๆ 
โดยลายผ้าเก็บมือจะทอขึ้นจากความเชื่อ อ านาจเหนือ
ธรรมชาติร่วมกับลายที่ลอกเลียนจากธรรมชาติ เช่น 
ลายพญานาค ลายช้าง ลายม้า ลายดอกไม้ ปัจจุบันนี้ในงาน
ประเพณีที่ส าคัญของชาวไทยโส้ เช่น งานแซงซะนาม      
มีการมอบผ้าเก็บมือให้ผู้มาเยือน โดยหากเป็นสุภาพบุรุษ 
จะใช้คาดเอว หากเป็นสุภาพสตรีจะใช้คลุมไหล่ 

4. ความเปลี่ยนแปลงของภูมิปัญญาการทอผ้า
ของชาวไทยโส้ ในอดีตสตรีชาวไทยโส้จะมีประเพณี 
“ลงข่วงเข็นฝูาย” ในช่วงเดือนมกราคม โดยจะเลือก
วันที่มีพระจันทร์เต็มดวง เพ่ือให้เกิดความสว่างในการ
เข็นฝูายในบริเวณลานบ้าน หรือพ้ืนที่ว่างในหมู่บ้าน 
และชายหนุ่มชาวไทยโส้จะถือโอกาสมาดูทักษะการเข็นฝูาย
ของหญิงสาวไทยโส้ในกลุ่มว่าใครมีฝีมือดีกว่ากัน มี
ความประณีต เพ่ือใช้ประกอบการตัดสินใจเลือกสตรีที่
จะมาเป็นคู่ครอง โดยชายหนุ่มจะถือโอกาสนั่งคุย และ

เกี้ยวพาราสี หรือออกปากฝากรักกับฝุายหญิงด้วยผญา 
หรือผญาเกี้ยว ซึ่งเป็นค าคม รวมทั้งการเปุาแคน ดีดพิณ 
เพ่ือสร้างความครื้นเครง แต่ในปัจจุบันประเพณี “ลงข่วง
เข็นฝูาย” ได้สูญหายไปจากชุมชนไทยโส้ ต าบลโพนจาน 
เมื่อประมาณ 40 ปีที่ผ่านมา แต่ชาวไทยโส้ ต าบลโพนจาน
ยังคงอนุรักษ์ภูมิปัญญาด้านการทอผ้าไว้อย่างเหนียวแน่น 
โดยปัจจุบันนี้มีจ านวนกี่ภายในชุมชนไทยโส้ ประมาณ 
120 กี่ และเกือบ 90% ของครอบครัวชุมชนไทยโส้ 
ยังคงทอผ้าไว้ใช้ในชีวิตประจ าวัน และมีบางครอบครัว
น าผ้าทอส่งออกขายนอกชุมชน โดยลักษณะการทอผ้า
ส่วนใหญ่อยู่ในลักษณะการทอภายในครอบครัว โดย
สตรีชาวไทยโส้ส่วนใหญ่นิยมใช้ด้ายใยสังเคราะห์ในการ
ทอผ้า ซึ่งซื้อมาจากร้านค้าภายในชุมชน จ านวน 2 ร้าน 
ได้แก่ ร้านนางพัชนี โพติยะ และร้านนางฮัก เหล่าหลวง 
โดยทั้งสองร้านนี้ซื้อด้ายใยสังเคราะห์มาจากร้านฮึงท้ง 
และร้านค าประมง จังหวัดสกลนคร ซึ่งร้านดังกล่าว
รับมาจากร้านทวีชัยค้าฝูายที่อ าเภอเขาวง จังหวัดกาฬสินธุ์ 
ซึ่งเป็นแหล่งขายส่งฝูายในเขตภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 
และส่งขายไปยังประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว ปัจจุบันมีสตรีผู้ทอผ้าไทยโส้เพียง 2 ท่าน 
เท่านั้นที่ยังคงอนุรักษ์ภูมิปัญญาด้านกระบวนการผลิต
เส้นฝูายเข็น โดยมีลูกหลานเป็นผู้ปลูกฝูาย ได้แก่ นางพรหม  
ข้ามประเทศ อายุ 92 ปี และนางสอ กุจนา อายุ 74 ปี  
ในปี พ.ศ. 2548 มีสตรีชาวไทยโส้จ านวนหนึ่งได้รวมกัน
จัดตั้งกลุ่ม “แม่บ้านไทยโส้” เพ่ือผลิตผ้าทอ และแปรรูป
ผ้าทอพ้ืนเมืองไทยโส้เป็นผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม
หลากหลายรูปแบบ เพื่อเพ่ิมมูลค่าให้กับผลิตภัณฑ์ เช่น 
เสื้อผ้าไทยโส้ ปลอกหมอน กล่องกระดาษทิชชู กระเป๋า
ใส่ของ เป็นต้น ปัจจุบันนี้มีสมาชิกจ านวน 40 คน โดยมี
นางวนิดา ราชมณี จากหมู่ที่ 2 และนางรัศมี ราชมณี 
จากหมู่ที่ 10 เป็นแกนน า 
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5. เส้นใยในผลิตผ้าทอไทยโส้ ได้แก่ 1) เส้นฝูาย 
โดยชุมชนไทยโส้จะท าการปลูกฝูายพันธุ์สีขาวไปพร้อม ๆ 
กับการท านาในช่วงเดือนพฤษภาคม เพ่ือให้ต้นฝูาย
ได้รับน้ าฝนในช่วงเดือนมิถุนายนถึงเดือนสิงหาคมได้
เต็มที่ เมื่อเข้าสู่ช่วงฤดูหนาวราวเดือนพฤศจิกายนหรือ
เดือนธันวาคม ฝูายจะแก่และแตกปุย เนื่องจากอากาศ
ในฤดูหนาวจะแห้ง มีความชื้นน้อย ช่วยให้ปุยฝูายแห้ง
ดีขึ้น หลังจากฤดูท านา เมื่อชุมชนไทยโส้เก็บเกี่ยวข้าว
เรียบร้อยแล้ว จึงท าการเก็บดอกฝูายไปพร้อม ๆ กัน 
เพ่ือเตรียมน ามาท าเป็นเส้นใยฝูาย ใช้ส าหรับทอผ้าใน
ล าดับต่อไป 2) เส้นไหม ในอดีตชุมชนไทยโส้จะมีพ้ืนที่
ปลูกหม่อนส าหรับเลี้ยงไหม พันธุ์ ไทย ซึ่งเป็นไหม
พ้ืนเมืองที่มีสีออกเหลืองตุ่น มีขนาดเล็ก หัว ท้ายแหลม 
คล้ายกระสวย เส้นไหมมีขนาดโต แต่มีความแข็งแรง
เหนียวแน่น เพ่ือผลิตเป็นเส้นใยไหมที่ใช้ทอเป็นผ้าไหม
ของชาวไทยโส้ แต่ในปัจจุบันมีพ้ืนที่ปลูกหม่อนเพียงเล็กน้อย 
โดยจะปลูกในสวนหลังบ้านเท่านั้น 3) ด้ายใยสังเคราะห์ 
สตรีชาวไทยโส้จะนิยมใช้ด้ายโทเรทดแทนการใช้ฝูาย 
เนื่องจากเกิดความสะดวกสบาย และความรวดเร็วใน
กระบวนการเตรียมวัตถุดิบเพ่ือทอผ้า โดยสตรีชาวไทยโส้
ส่วนใหญ่ซื้อด้ายโทเรได้จากร้านค้าในชุมชน ได้แก่ ร้าน
นางพัชนี โพติยะ และร้านนางฮัก เหล่าหลวง 

6. ภูมิปัญญาผลิตเส้นด้ายฝูายของสตรีชาวไทยโส้ 
ใช้อุปกรณ์การผลิต จ านวน 4 ชิ้น ได้แก่ อ้ิว หล้า คันดีดฝูาย  
และไม้ เปีย โดยการผลิตเส้นใยฝูายเริ่มเมื่อชาวไทยโส้        
ท าการเก็บเกี่ยวดอกฝูายเป็นที่เรียบร้อยแล้ว จะน าปุยฝูาย
จากดอกฝูายมาผลิตเป็นเส้นด้าย ซึ่งทุกขั้นตอนจะต้อง
ท าจากทักษะและความช านาญ ดังนี้ 1) อ้ิวอะปาย 
(การอ้ิวฝูาย) โดยใช้เครื่องอ้ิวฝูาย ซึ่งมีไม้ทรงกระบอก
เป็นลูกกลิ้งสองท่อนประกบกันให้มีระยะห่างพอที่จะให้
ใยฝูายผ่านไปได้ แต่เมล็ดฝูายไม่สามารถผ่านได้ เป็นการ

แยกใยฝูายออกจากเมล็ดฝูาย ซึ่งไม้ทรงกระบอกด้านนอก
จะแกะสลักเป็นร่องคล้ายดอกสว่านทั้งสองท่อน โดย 
ท าหน้าที่แทนเฟืองขบ และใช้แรงคนหมุนในการท างาน  
2) ดีดอะปาย (การดีดฝูาย)  ใช้เครื่องมือที่มีลักษณะ
คล้ายคันธนู ท าด้วยไม้ไผ่บังคับให้โค้งเพ่ือให้เกิดแรงดีด 
แล้วใช้เชือกผูกปลายทั้งสองข้างที่โค้งเข้ากัน จะใช้เส้นเชือก
ที่ขึงไว้เป็นตัวดีดเพ่ือให้ใยฝูายกระจายออกสม่ าเสมอ
จนเป็นเนื้อเดียวกัน ส่วนใหญ่จะดีดฝูายในกระทอ หรือ
เครื่องจักสานชนิดอ่ืน รวมไปจนถึงเสื่อก็ได้ 3) อะลอย    
อะปาย (การล้อฝูาย) มีเครื่องมือ เรียกว่า “ไม้ล้อ” ซึ่งมี
ลักษณะคล้ายตะเกียบ และมีไม้กระดานรองลักษณะ
คล้ายเขียง เป็นการน าฝูายที่ดีดเป็นปุยมาล้อด้วยไม้   
ให้เป็นทรงกระบอกรอบไม้ล้อ โดยใช้ผ่ามือหมุนไปกับ
พ้ืนไม้ เพ่ือให้ปุยฝูายเป็น “ดิ้ว” คือ มีลักษณะกลม ๆ 
ทรงกระบอก (คล้ายธูปฤาษี) แล้วจึงดึงไม้ออก 4) ตีอะปาย 
(การเข็นฝูาย) ใช้เครื่องมือที่เรียกว่า “หลา” ส าหรับ
หมุนหรือปั่นล้อ ซึ่งมีสายพานท าด้วยเส้นด้าย เพ่ือหมุน
เหล็กไน มีปลายแหลมเป็นการท าใยฝูายที่เป็นปุยมา
ปั่นเกลียวให้เป็นเส้นด้าย วิธีท าโดยน าส่วนปลายของ
ฝูายที่ล้อแล้วมาพันเข้ากับแกนเหล็กไน ซึ่งเหล็กไนจะหมุน
เพ่ือให้ใยฝูายตีเกลียวเป็นเส้นด้าย แล้วพันไว้ที่โคนของ
เหล็กไน แล้วใช้มือค่อย ๆ ปูอนดิ้วฝูายให้กับเหล็กไน
อย่างสม่ าเสมอ หากไม่ปูอน หรือปูอนไม่สม่ าเสมอจะ
ท าให้เส้นด้ายขนาดไม่เท่ากัน ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับความเร็ว
ของมืออีกข้างหนึ่งที่ใช้หมุนกงล้อของหลาต้องสัมพันธ์กัน 
ซึ่งเกิดจากความช านาญของผู้เข็น  เมื่อเส้นด้ายที่เข็น
เต็มโคนของเหล็กไน ผู้เข็นฝูายจะต้องหยุดเข็นและน า
เส้นด้ายออกมาพันด้วยไม้เปียด้าย พอได้ขนาดโต
พอแล้ว จึงน าออกมามัดไว้ เรียกว่า “ไจ” พอรวบรวม
ไว้ได้จ านวนหนึ่ง ให้น าไจฝูายมามัดรวมกันอีก เรียกว่า 
“ปอย” การผลิตเส้นด้ายแบบนี้ เรียกว่า “ฝูายเข็นมือ” 
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5) การตกแต่งเส้นด้าย สตรีชาวไทยโส้ใช้วิธีการฆ่าฝูาย 
เพ่ือให้เส้นฝูายเกิดความเหนียว มีความทนทานมากขึ้น 
ไม่เป็นขน โดยการน าข้าวมาต้มจนเละเป็นน้ าข้าว แล้วน า
ไจฝูายลงไปต้มจนเต็มหม้อ แล้วปล่อยให้ เย็นลง 
หลังจากนั้นท าการขย าและกระแทกให้น้ าข้าวซึมเข้าใน
เส้นด้ายฝูายสม่ าเสมอ และน าไปตากบนราวไม้ไผ่จนแห้ง 
แล้วน ามาหวีให้กระจายโดยไม่ติดกัน วิธีนี้จะใช้กัน
เส้นด้ายที่ไม่ต้องการย้อมสี 

7. การผลิตเส้นไหมของชาวไทยโส้ เหมือนกับ
การผลิตเส้นไหมโดยทั่วไป เริ่มตั้งแต่การปลูกหม่อน
เพ่ือเป็นอาหารของตัวไหม การเลี้ยงไหม และการสาว
ไหม โดย ชาวไทยโส้ปลูกหม่อนควบคู่ไปกับการเลี้ยง
ไหม โดยจะปลูกหม่อนไว้ตามสวนและที่ดินหัวไร่ปลาย
นา ซึ่งหม่อนที่ปลูกไว้เลี้ยงไหมจะเป็นพันธุ์พ้ืนเมือง ซึ่ง
มีผลเป็นช่อเล็ก แต่มีใบโต เหมาะเป็นอาหารของตัว
ไหม ส่วนภูมิปัญญาการเลี้ยงไหมได้รับการถ่ายทอด
ร่วมกับคนไทยกลุ่มอ่ืนๆ ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ  
ซึ่งวงจรชีวิตของตัวไหม ประกอบด้วย ระยะที่เป็นไข่ 
ระยะตัวหนอน ระยะดักแด้ และระยะผีเสื้อ คุณสมบัติ
พิเศษของตัวไหม คือ ช่วงระยะที่เป็นดักแด้ ตัวหนอน
จะสร้างรังไหมห่อหุ้มตัวเอง และรังไหมสามารถสาว
ออกมาเป็นเส้นใยเส้นเล็ก ๆ ซึ่งมีความเหนียวและเป็น
มันวาว สวยงาม เหมาะต่อการน าไปทอเป็นผืนผ้าไหม
ที่ทรงด้วยคุณค่าของชาวไทยโส้ 

8. ภูมิปัญญาการย้อมสี กระบวนการย้อมสี
ฝูายและไหมของชุมชนไทยโส้จะด าเนินการหลังจาก
ผลิตเส้นฝูายและไหมเรียบร้อยแล้ว โดยชาวไทยโส้มีภูมิ
ปัญญาที่จะหาพรรณพืชมาใช้ในการย้อมสีฝูายและไหม 
โดยใช้พืชที่มีในท้องไร่ ท้องนา เป็นพืชทีเจริญงอกงาม
ตามธรรมชาติ ซึ่งจะได้จากส่วนต่าง ๆ ของพืช ได้แก่ 
ราก ดอก ต้น แก่น ลูก และใบ ส่วนกรรมวิธีการย้อมไม่

ยุ่งยากซับซ้อน และไม่เป็นอันตรายต่อร่างกาย เพ่ือให้
ผ้าที่ได้จากการย้อมสีธรรมชาติมีสีสันที่นุ่มนวล ไม่ฉุด
ฉาด  ส าหรับวิธีการย้อมผ้านั้น สามารถแบ่งออกได้เป็น 
2 วิธีตามลักษณะของวัสดุที่น ามาใช้ย้อม ได้แก่ วิธีที่ 1 
วิธีย้อมเย็น ได้แก่ การย้อมคราม เพ่ือให้เกิดสีคราม 
และการย้อมด้วยมะเกลือ เพ่ือให้เกิดสีด า วิธีที่ 2 วิธี
ย้อมร้อน ได้แก่ การย้อมด้วยเปลือกไม้ โดยชุมชนไทย
โส้นิยมใช้เปลือกประดู่ เพ่ือให้เกิดสีแดง ลิ้นฟูา (เพกา) 
เพ่ือให้เกิดสีเหลือง เปลือกอินทนิลและเปลือกกระโดน 
เพ่ือให้เกิดสีด า 

9. อุปกรณ์การทอผ้า มีการสืบสานภูมิปัญญา
การทอผ้าไทยโส้มาเป็นระยะเวลายาวนาน และมีการซื้อ
อุปกรณ์ทอผ้าบางส่วนจากชาวไทยลาวในภาคตะวันออก    
เฉียงเหนือ ซึ่งอุปกรณ์การทอผ้าเป็นเครื่องมือส าคัญ
ส าหรับการผลิตผ้าทอไทยโส้เพ่ือใช้เป็นเครื่องนุ่งห่ม 
และสร้างมูลค่าเพ่ิมทางเศรษฐกิจให้กับชุมชนไทยโส้ 
โดยอุปกรณ์การทอผ้าจะเหมือนกับการทอผ้าในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือโดยทั่วไป 

10. ภูมิปัญญาการออกแบบลายผ้าทอของชาว
ไทยโส้ มีการจารึกเรื่องราว ความเชื่อ ความศรัทธา 
ความรัก รวมทั้งเหตุการณ์ต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นในชุมชนไทยโส้
ตามจินตนาการของช่างผู้ออกแบบ เพ่ือสื่อความหมาย
ลงบนผืนผ้าทอ เป็นการทอด้วยจิตวิญญาณ มาจาก
ความเชื่อต่าง ๆ ท าให้มีความพิถีพิถันในการออกแบบลาย 
ย้อมสีและการเลือกใช้วัสดุในการทอ โดยผู้ทอต้องมี
สุนทรียศาสตร์ในการออกแบบผ้าทอ เพ่ือให้ผ้าทอ
สามารถสื่อความหมายจากลวดลายบนผืนผ้า 

11. กระบวนการถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้า
ของชาวไทยโส้ สตรีชาวไทยโส้แต่ละครอบครัว ผู้เป็นแม่
จะท าหน้าที่เป็นครูภูมิปัญญาด้านการทอผ้าให้กับลูกสาว  
โดยเริ่มต้นจากการปลูกฝูาย ปลูกหม่อนเลี้ยงไหม การเก็บ
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เกี่ยวฝูาย การสาวไหม การอ้ิวฝูาย การดีดฝูาย และ
การเข็นฝูาย จนลูกสาวเกิดทักษะ ความช านาญ  ซึ่ง
การถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าไทยโส้จะเป็นการ
ถ่ายทอดภูมิปัญญาในลักษณะตัวต่อตัว  เป็นการ
ถ่ายทอดภายในสายเลือด ไม่ค่อยเปิดเผยให้กับบุคคล
อ่ืนได้รับทราบ โดยแต่ละครอบครัวจะมีการสอนที่
แตกต่างกันไป ทักษะต่าง ๆ  ที่ได้รับการถ่ายทอดจะท าให้เกิด
คุณค่ากับตัวบุตรสาวของตน เพราะค าสอนที่ว่า “การ
เป็นหญิงจะมีคุณค่าขึ้นอยู่กับการครองเรือน ฝีมือใน
กระบวนการทอผ้า” และได้บอกกล่าวบุตรสาวว่า 
“หากทอผ้าไม่เป็นจะไม่ได้แต่งงาน” จึงท าให้หญิงสาว
ชาวไทยโส้เกิดการตื่นตัวในการรับการถ่ายทอดภูมิ
ปัญญา และเกิดการเปรียบเทียบทักษะและฝีมือด้าน
การเข็นฝูายของหญิงสาวชาวไทยโส้ระหว่างครอบครัว
ต่าง ๆ  ที่มารวมกลุ่มกันโดยเฉพาะ “ประเพณีลงข่วงเข็นฝูาย”   

12. กระบวนการถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้า
ของชาวไทยโส้  สามารถแบ่งออกได้เป็น 3 รูปแบบ  
คือ 1) การถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าภายในครอบครัว  
ภาระหนักจะอยู่ที่ผู้เป็นแม่ โดยเป็นการถ่ายทอดจากแม่  
สู่ลูกสาว หลานสาว และหลานสะใภ้ ตามล าดับ ส่วน
กระบวนการเรียนรู้จะเริ่มต้นจากวัยเด็ก โดยการรับรู้
จากการสังเกตในชีวิตประจ าวัน ตั้งแต่กระบวนการ
ผลิตเส้นใยจนถึงกระบวนการทอผ้า เมื่อเด็กเหล่านั้น
เติบโตขึ้นมาพร้อมกับการสะสมประสบการณ์การเรียนรู้ 
ภูมิปัญญาโดยการสัมผัสจากประสบการณ์โดยตรง จึง
ไม่น่าแปลกใจเลยที่เด็กเหล่านี้จะสามารถฝึกทักษะ 
การทอผ้าได้อย่างรวดเร็ว โดยเฉลี่ยแล้วเด็กเหล่านี้จะ
เริ่มต้นฝึกทอผ้าเมื่ออายุประมาณ 14 ปี โดยเริ่มต้นฝึก
ตั้งแต่กระบวนการผลิตเส้นใยและกระบวนการทอ
ผ้าลายขัดพ้ืนฐาน ได้แก่ ผ้าลายพื้น ผ้าขาวม้า โดยมีแม่
เป็นผู้ประเมินจากความประณีตและความตั้งใจ หาก

เห็นว่าอยู่ในเกณฑ์ที่ดี จึงจะให้เริ่มฝึกทอผ้าที่ต้องใช้
ความประณีตสูงขึ้น เช่น ผ้าไหมพ้ืน ผ้าโสร่ง 2) การ
ถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าภายในชุมชน ส่วนใหญ่จะ
เป็นการถ่ายทอดกระบวนการทอผ้าชั้นสูง ได้แก่ ผ้าเก็บ   
ผ้ามัดหมี่ ผ้ายกดอก และผ้าทอสี่เขา (ปูนเคา) โดยผู้รับ
การถ่ายทอดจะเกิดความสามารถในการเรียนรู้ไม่พร้อมกัน 
ขึ้นอยู่กับพรสวรรค์ และความมานะพยายามของผู้รับ
การถ่ายทอด และวิธีการถ่ายทอด 3) การถ่ายทอดภูมิปัญญา
การทอผ้าภายนอกชุมชน เริ่มจากการย้ายถิ่นฐานและ
การแต่งงานข้ามชุมชน ซึ่งจะมีการแลกเปลี่ยนของก านัล 
ได้แก่  ผ้าทอชั้นสูง เช่น ผ้าเก็บ ผ้ายกดอก ผ้าไหม ผ้ามัดหมี่ 
ผ้าทอสี่เขา (ปูนเคา) รวมทั้งการแลกเปลี่ยนผ้าทอใน
งานประเพณีส าคัญของชาวไทยโส้ ซึ่งมีชาวไทยโส้จาก
พ้ืนที่ต่าง ๆ มาเยี่ยมเยือนกันตามประเพณี ซึ่งสอดคล้อง
กับที่ปฐม นิคมานนท์ กล่าวถึงกระบวนการถ่ายทอด
ความรู้ในชุมชนชนบทไทยในรายงานการวิจัยเรื่องการ
ค้นหาความรู้และระบบการถ่ายทอดความรู้ในชุมชน
ชนบทไทย (Nicmanon, 1996) 

13. รูปแบบการถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้า
ของชาวไทยโส้ สามารถแบ่งออกได้เป็น 2 ประเภท 
ได้แก่ 1) การถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าแบบตัวต่อตัว 
โดยจะเกิดขึ้นภายในครอบครัวและระบบเครือญาติ
เท่านั้น เนื่องจากความรู้บางอย่างในการทอผ้า ครูภูมิปัญญา
มักหวงแหนมาก จะไม่แพร่งพรายให้คนอ่ืน ๆ ทราบ 
เพราะสาเหตุหลายประการ เช่น มีความเชื่อและถือสัจจะ
จากปูุ ย่า ตา ทวด ที่ต้องการปกปิดเคล็ดลับหรือกรรมวิธี
การผลิต 2) การถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าแบบเป็นกลุ่ม 
พัฒนามาจากการถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าแบบตัวต่อตัว 
หลังจากครูภูมิปัญญาได้รับการยกย่องจากชุมชน โดย
เริ่มจากการรวมตัวของผู้รับการถ่ายทอด ซึ่งเป็น
ลูกหลานในระบบเครือญาติ หลังจากนั้นจึงขยายวงกว้าง
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ไปสู่บุตรหลานของครอบครัวที่มีความสนิทชิดเชื้อ
ภายในชุมชน แต่การถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าแบบ
เป็นกลุ่ม ถือว่ายังปรากฏให้เห็นไม่มากนักเมื่อเปรียบเทียบ
กับการถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าแบบแรก สอดคล้อง
กับแนวคิดของจารุวรรณ ธรรมวัตร ในภูมิปัญญาแห่ง
อีสาน รวมบทความอีสานคดีศึกษา (Thamwat, 1988) 

14. กระบวนการปลูกจิตส านึกการอนุรักษ์วัฒนธรรม
การทอผ้าชาวไทยโส้  สอดคล้องแนวคิดของนักวิชาการหลายคน 
เช่น Jaruwan Thamwat (1988) Thirayut Boonmee (1993) 
Hiranprue & Somboonburana, (2002) กล่าวคือ 1) การ
ปลูกจิตส านึกในระดับครอบครัว โดยแม่เป็นผู้เล่าความเป็นมา
ของภูมิปัญญาการทอผ้าของชาวไทยโส้ ต าบลโพนจาน 
ให้ลูก ๆ ฟัง  ซึ่งมุ่งเน้นให้ความส าคัญของภูมิปัญญา
ด้านการทอผ้าเป็นสิ่งที่มีค่า เป็นเอกลักษณ์ของครอบครัว 
เป็นมรดกทางวัฒนธรรมที่ปูุ ย่า ตา ยาย ได้ส่งมอบไว้
ให้ลูกหลานได้สืบสานต่อไป โดยปูุ ย่า ตา ยาย มีการ
มอบผ้าให้บุตรหลาน ใช้พาดคลุมศพปูุ ย่า ตา ยาย เมื่อ
บุตรหลานผู้ที่ได้รับจะไม่กล้าน าผ้าผืนนั้นมาใช้งาน 
หรือใช้งานเฉพาะเทศกาลวันส าคัญเท่านั้น และมีการ
จัดเก็บรักษาไว้ เป็นอย่างดี จากนั้นจึงมีการน าผ้า
ดังกล่าวมาเป็นต้นแบบและทอขึ้นทดแทน โดยมีการ
เปรียบเทียบคุณภาพผ้าทอของตนกับผ้าต้นแบบที่เป็น
มรดกตกทอดด้วยวิธีการต่าง ๆ เช่น ลาย สี เนื้อผ้า 
ตลอดจนความประณีต จากนั้นได้มีการพัฒนาจนกว่า
จะเกิดความพอใจ และมีการขอให้ครูภูมิปัญญาใน
ชุมชน รวมทั้งเ พ่ือนสมาชิกทอผ้าช่วยประเมินให้
ข้อคิดเห็นเพ่ือปรับปรุงการกระท าดังกล่าวข้างต้น มี
การสืบทอดกันมาจากรุ่นเก่าสู่รุ่นใหม่ โดยผ่านกระบวนการ
ของสถาบันครอบครัว จนถึงปัจจุบัน ซึ่งเป็นปัจจัยหนึ่ง
ที่ชาวไทยโส้ ต าบลโพนจาน สามารถปลูกจิตส านึกการ
อนุรักษ์ภูมิปัญญาด้านการทอผ้าไทยโส้ได้เป็นส่วนหนึ่ง 

2) กระบวนการปลูกจิตส านึกในชุมชนชาวไทยโส้ 
ต าบลโพนจาน ในสมัยก่อนชาวไทยโส้ ต าบลโพนจาน
สามารถด ารงชีวิต และอยู่รอดมาได้เพราะมีการพ่ึงพา
อาศัยซึ่งกันและกัน เนื่องจากมีปัญหาจากภัยธรรมชาติ 
น้ าท่วม ฝนแล้ง สัตว์ปุาเข้ามาท าร้าย โรคระบาด 
รวมทั้งภัยจากโจรผู้ร้าย จึงเกิดการรวมกลุ่มกัน มีความเชื่อ 
นับถือผี เพราะเชื่อว่าผีเป็นสิ่งยึดเหนี่ยวร่วมกันอย่าง
เหนียวแน่น โดยเริ่มจากความสัมพันธ์โดยสายเลือด 
และขยายตัวไปสู่บ้านใกล้เรือนเคียง คุ้มเดียวกัน 
หมู่บ้านเดียวกัน จนกลายเป็นเครือญาติทางวัฒนธรรม 
จากเหตุผลที่กล่าวมาข้างต้นชาวไทยโส้ ต าบลโพนจาน
จึงมีการปลูกจิตส านึกของคนในชุมชนในด้านการอนุรักษ์
ภูมิปัญญาด้านการทอผ้า โดยเริ่มจากลายที่มาจาก
ความเชื่อ การนับถือผี ความเชื่อเกี่ยวกับอ านาจเหนือ
ธรรมชาติ เช่น พญานาค จนก่อให้เกิดจินตนาการผู้ทอ
ในการสร้างสรรค์ลวดลายผ้าทอไทยโส้ ซึ่งใครก็ไม่กล้า
ที่จะเปลี่ยนแปลงลายและสี และเป็นการทอที่มีความ
พิถีพิถันเป็นพิเศษ รวมทั้งการทอด้วยจิตและวิญญาณ 
ที่สามารถปลูกฝังจิตส านึกให้กับบุตรหลานในชุมชนที่
เป็นไปโดยธรรมชาติ 3) กระบวนการปลูกจิตส านึกโดย
ผ่านทางสถาบันศาสนาภายในชุมชนไทยโส้ ต าบลโพนจาน 
โดยวัดโพนทรายได้ท าการเก็บรักษาผ้ าทอที่ใช้ใน
พิธีกรรมทางศาสนาไว้ที่วัด ในบางครั้งญาติโยมจะทอผ้า
ถวายพระตามเทศกาลต่าง ๆ เช่น ผ้าอาบน้ าฝน ผ้าเบี่ยง 
ผ้าสะบง ผ้าธุง (ธง) หมอนสามเหลี่ยม รวมทั้งเครื่องใช้
ของสงฆ์ที่ท าจากผ้า ญาติโยมเหล่านี้สามารถไปขอดู
ตัวอย่างได้ที่วัดโพนทราย แล้วญาติโยมจึงมาทอตามแบบ 
รวมทั้งการตัดเย็บให้ตรงตามต้นแบบมากที่สุด เนื่องจาก   
มีความเชื่อว่าถ้าหากชาตินี้ถวายผ้าที่มีความประณีต
สวยงาม ในชาติหน้าถ้าหากได้เกิดใหม่จะมีเสื้อผ้าที่
สวยงามใส่ ท าให้ชาวไทยโส้ ต าบลโพนจาน ปลูกจิตส านึก
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ให้กับบุตรหลานสืบต่อกันมา 4) กระบวนการปลูก
จิตส านึกโดยผ่านกระบวนการครูภูมิปัญญาด้านการทอผ้า
ไทยโส้ ต าบลโพนจาน มีความคล้ายกับชุมชนอ่ืน ๆ  ในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ โดยการไปขอเรียนวิชากับครูภูมิปัญญา 
เมื่อครูภูมิปัญญารับเป็นศิษย์แล้ว ศิษย์เหล่านั้นจะมีการ
ยกย่องและเทิดทูนครูภูมิปัญญาของตน ซึ่งก่อให้เกิดการ
สร้างจิตส านึกขึ้นกับตนเองโดยไม่รู้ตัว ซึ่งพากันหวงแหน
ภูมิปัญญาที่ได้รับการถ่ายทอดจากครูภูมิปัญญา ส่วนด้าน
ครูภูมิปัญญา เมื่อได้รับการยกย่องและเทิดทูน ก็จะเกิด
ความภาคภูมิใจและเต็มใจที่จะถ่ายทอดโดยไม่มีปิดบัง 
และมีการให้ก าลังใจแก่ศิษย์ผู้มีความมานะในการฝึกฝน
จนเกิดความช านาญ ในบางครั้งมีการบายศรีสู่ขวัญเพ่ือ
ต่ออายุให้กับครูภูมิปัญญาให้อยู่กับลูกหลานและศิษย์ 
ไปนาน ๆ 5) กระบวนการปลูกจิตส านึกโดยผ่านสถาบัน 
การศึกษา โรงเรียนบ้านโพนจานชุมชนไทยโส้ ต าบลโพนจาน 
ได้เริ่มมีกิจกรรมการเรียนการสอนเกี่ยวกับภูมิปัญญา
การทอผ้าของชาวไทยโส้ ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2545 โดยแบ่ง
การสอนออกเป็น 2 ลักษณะ ได้แก่ การสอนในหลักสูตร  
ที่บูรณาการกับวิชาสังคมศึกษา และการสอนในรูปของ
ชุมนุมทอผ้า  และนอกจากกระบวนการสร้างจิตส านึก
โดยผ่านกระบวนการถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าแล้ว 
โรงเรียนบ้านโพนจานยังคงตระหนัก และเล็งเห็นถึง
คุณค่าของการอนุรักษ์ภูมิปัญญาผ้าทอไทยโส้ โดยการ
ก าหนดให้ทุกวันอังคาร คณะครูและนักเรียนบ้านโพนจาน 
แต่งกายด้วยชุดไทยโส้ 
 
สรุปผล  

ผ้าทอของชาวไทยโส้ บ้านโพนจานเป็นผ้าที่มี
ลักษณะเด่นทั้งลวดลายและการให้สี  เป็นลักษณะใช้สี
ลายดอกตัดกับสีพื้นแบบ High Contrast ท าให้ลายดอกเด่น
ขึ้นมา ลวดลายต่าง ๆ ของผ้าทอออกแบบจากความเชื่อผี 

และอ านาจเหนือธรรมชาติ เช่น ลายพญานาค ลายช้าง 
ส่วนสัญญลักษณ์ของความสวยงามจะเป็นรูปหงส์ และ
มีลายที่เล่าเรื่องวิถีชีวิต เช่น ลายคนชี่ช้าง ลายคนขี่ม้า 
ส่วนใหญ่เป็นการเล่าเรื่อง บริวารของเจ้าเมืองหรือกษัตริย์ 
และส่วนหนึ่งจะเป็นลายดอกลอกเลียนธรรมชาติ โดย
เป็นรูปสัตว์ ต้นไม้ ใบไม้ ดอกไม้ รวมทั้งลายที่เกิดจาก
ความศรัทธา เช่น ลายบัน ซึ่งมาจากรูปหน้าจั่วโบสถ์ 
หรือวิหาร หากแบ่งตามลักษณะการใช้งาน สามารถ
แบ่งได้ 3 ประเภท ได้แก่ ประเภทที่ 1 ผ้าทอที่ใช้ใน
ชีวิตประจ าวัน เช่น ละโกล (หมอน) เญอ (ผ้าตุ้มหรือ
ผ้าห่ม) เปรจะนวน (ผ้าปูนอน) ประเภทที่ 2 ผ้าทอ
ส าหรับเครื่องนุ่งห่ม ได้แก่ จะกัดมี (ผ้าซิ่นหมี่) เปรแก็บ 
(ผ้ายกดอก) เปรตะลอง (ผ้าขาวม้า) เปรจุบ-กรี-อาม 
(ผ้าฝูายย้อมคราม) ประเภทที่ 3 ผ้าที่ใช้ส าหรับพิธีการ 
ได้แก่ เปรแก็บ (ผ้าเก็บ) ละโกล (หมอนขิด)   

กระบวนการถ่ายทอดภูมิปัญญาด้านการทอผ้า
ของชาวไทยโส้ สามารถแบ่งได้ 3 ประเภท คือ ประเภทที่ 1 
การถ่ายทอดภูมิปัญญาด้านการทอผ้าภายในครอบครัว 
โดยเป็นการถ่ายทอดภูมิปัญญาภายในสายเลือด เช่น 
จากแม่สู่ลูกสาว ลูกสะใภ้ จากย่า ยาย สู่หลานสาว 
หลานสะใภ้ ประเภทที่  2 การถ่ายทอดภูมิปัญญา
ทางด้านการทอผ้าภายในชุมชน โดยส่วนใหญ่เป็นการ
ถ่ายทอดกระบวนการทอผ้าชั้นสูง ได้แก่ ผ้าเก็บ ผ้ามัดหมี่ 
ผ้ายกดอก และผ้าทอสี่ เขา (ปูนเคา) ประเภทที่ 3 การ
ถ่ายทอดภูมิปัญญาทางด้านการทอผ้าภายนอกชุมชน 
เริ่มจากการย้ายถิ่นฐาน และการแต่งงานข้ามชุมชน ซึ่ง
จะมีการแลกเปลี่ยนของก านัล ได้แก่ ผ้าทอชั้นสูง เช่น 
ผ้าเก็บ ผ้ายกดอก ผ้าไหม ผ้ามัดหมี่ ผ้าทอสี่เขา (ปูนเคา) 
รวมทั้งการแลกเปลี่ยนผ้าทอในงานประเพณีส าคัญของ
ชาวไทยโส้ โดยมีรูปแบบการถ่ายทอดภูมิปัญญาด้าน
การทอผ้า 2 รูปแบบ คือ 1) การถ่ายทอดภูมิปัญญา
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แบบตัวต่อตัว โดยจะเกิดขึ้นภายในครอบครัวและ
ระบบเครือญาติเท่านั้น เนื่องจากความรู้บางอย่างใน
การทอผ้า ครูภูมิปัญญามักหวงแหนมาก จะไม่แพร่งพราย
ให้คนอ่ืน ๆ  ทราบ เพราะสาเหตุหลายประการ เช่น มีความเชื่อ
และถือสัจจะจากปูุ ย่า ตา ทวด ที่ต้องการปกปิดเคล็ดลับ
หรือกรรมวิธีการผลิต และ 2) การถ่ายทอดภูมิปัญญา
การทอผ้าแบบเป็นกลุ่ม พัฒนามาจากการถ่ายทอดภูมิปัญญา
การทอผ้าแบบตัวต่อตัว โดยเริ่มจากการรวมตัวของ
ผู้รับการถ่ายทอด ซึ่งเป็นลูกหลานในระบบเครือญาติ 
หลังจากนั้นจึงขยายวงกว้างไปสู่บุตรหลานของครอบครัว  
ที่มีความสนิทชิดเชื้อภายในชุมชน แต่การถ่ายทอด  
ภูมิปัญญาการทอผ้าแบบเป็นกลุ่ม ถือว่ายังปรากฏให้เห็น
ไม่มากนักเมื่อเปรียบเทียบกับการถ่ายทอดภูมิปัญญา
การทอผ้าแบบแรก  

ปัจจุบันนี้ชุมชนไทยโส้ ต าบลโพนจาน ได้มีการ
ปลูกจิตส านึกการอนุรักษ์วัฒนธรรมการทอผ้าชาวไทยโส้
ไว้อย่างเหนียวแน่น โดยมีการปลูกจิตส านึกในระดับ
ครอบครัว ซึ่งแม่จะเป็นผู้เล่าความเป็นมา ความส าคัญ
ของภูมิปัญญาการทอผ้าของชาวไทยโส้ ต าบลโพนจาน 
ให้ลูก ๆ ฟัง พร้อมทั้งการมอบผ้าทออันเป็นมรดกทาง
วัฒนธรรมที่ปูุ ย่า ตา ยาย ได้เก็บสะสมไว้ให้ลูกหลาน
ได้สืบสานภูมิปัญญาต่อไป รวมทั้งการมอบผ้าให้บุตรหลาน
ใช้พาดคลุมศพปูุ ย่า ตา ยาย เมื่อท่านสิ้นชีวิตลง เพ่ือเป็น
การคารวะ การกระท าดังกล่าวข้างต้น มีการสืบทอดกันมา
จากรุ่นเก่าสู่รุ่นใหม่ โดยผ่านกระบวนการของสถาบัน
ครอบครัวจนถึงปัจจุบัน ซึ่งเป็นปัจจัยหนึ่งที่ชาวไทยโส้ 
ต าบลโพนจานสามารถปลูกจิตส านึกการอนุรักษ์ภูมิปัญญา
ด้านการทอผ้าไทยโส้ได้เป็นส่วนหนึ่ง นอกจากนี้ชุมชน
ไทยโส้ ต าบลโพนจานยังการปลูกจิตส านึกภายในชุมชน 
โดยผ่านสถาบันศาสนา ได้แก่ วัดโพนทราย ซึ่งจะท า
การเก็บรักษาผ้าทอที่ใช้ในพิธีกรรมทางศาสนาไว้ที่วัด  

บางครั้งญาติโยมจะทอผ้าถวายพระตามเทศกาลต่าง ๆ 
เช่น ผ้าอาบน้ าฝน ผ้าเบี่ยง ผ้าสะบง ผ้าธุง (ธง) หมอน
สามเหลี่ยม รวมทั้งเครื่องใช้ของสงฆ์ที่ท าจากผ้า เนื่องจาก
มีความเชื่อว่าถ้าหากชาตินี้ถวายผ้าที่มีความประณีต
สวยงาม ในชาติหน้าถ้าหากได้เกิดใหม่จะมีเสื้อผ้าที่
สวยงามใส่ ท าให้ชาวไทยโส้ ต าบลโพนจานปลูกจิตส านึก
ให้กับบุตรหลานสืบต่อกันมา  และการปลูกจิตส านึก
ผ่านสถาบันการศึกษา ได้แก่ โรงเรียนบ้านโพนจาน 
โดยเริ่มมีกิจกรรมการเรียนการสอนเกี่ยวกับภูมิปัญญา
การทอผ้าของชาวไทยโส้ ตั้งแต่ ปี พ.ศ. 2545 ซึ่งแบ่ง
การสอนออกเป็น 2 ลักษณะ ได้แก่ การสอนในหลักสูตร  
ที่บูรณาการกับวิชาสังคมศึกษา และการสอนในรูปของ
ชุมนุมทอผ้า โดยครูภูมิปัญญาด้านการทอผ้า นอกจาก
กระบวนการสร้างจิตส านึกโดยผ่านกระบวนการ
ถ่ายทอดภูมิปัญญาการทอผ้าแล้ว โรงเรียนบ้านโพนจาน
ยังคงตระหนัก และเล็งเห็นถึงคุณค่าของการอนุรักษ์ 
ภูมิปัญญาผ้าทอไทยโส้ โดยการก าหนดให้ทุกวันอังคาร 
คณะครูและนักเรียนบ้านโพนจานแต่งกายด้วยชุดไทยโส้   

 หลังจากผ่านกิจกรรมการวิจัย ชาวไทยโส้ 
ต าบลโพนจาน เกิดความตระหนักในการอนุรักษ์ภูมิปัญญา
วัฒนธรรมผ้าทอไทยโส้ และได้มีการจัดตั้งพิพิธภัณฑ์ผ้าทอ
ไทยโส้ ณ วัดโพนทราย มีการน าภูมิปัญญาด้านการออกแบบ
ลายผ้าและกระบวนการทอผ้าไทยโส้มาท าเป็นบทเรียน
ผ่านสื่อสมัยใหม่ในรูปแบบต่างๆ ของโรงเรียนบ้านโพนจาน 
รวมทั้งการน าผลิตภัณฑ์ผ้าทอมาสร้างคุณค่าเพ่ิมเป็น
สินค้าทางวัฒนธรรมรูปแบบต่าง ๆ  ของกลุ่มสตรีทอผ้าไทยโส้ 
ซึ่งได้รับการสนับสนุนจากเทศบาลต าบลโพนจาน และ
องค์การบริหารส่วนต าบลโพนจาน 
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